
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, secretary 
Nubia Ortiz, secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

July 12, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 



 

 

Fifteenth Sunday in Ordinary Time  1 

Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - July 13, 2026 

7:00 am     †  Vidal Brambila  

Tuesday - July 14 2026 

7:00 am      Hernández Family—Blessing  
6:00 pm     † Jason Barragan 

Wednesday - July 15, 2026 

7:00 am      Parishioners 
6:00 pm     Parroquianos  

Thursday - July 16, 2026 

7:00 am     † Carmen Aranda,  Karen Herrera—Blessing 
                     Blanca Bolaños—Birthday Blessing 
7:00 pm     † Antonia Beltrán, † Armando Mariscal,† José Nava 

Friday -  July 17, 2026 

7:00 am    Karen Huerta—Birthday Blessing 
6:00 pm    † Warren Ramírez, † Carlos Jerez 

Saturday - July 18, 2026 

4:30 pm   † Juvenal Carrillo, † Warren Ramírez, 
                   † Eucario y Carmen Ibarra 
 6:30 pm     † Souls in Purgatory, Do Family—Blessing  

Sunday - July 19, 2026 
 

7:00 am      † Warren Ramírez, Cumpleaños de Jimena Robles 
                      Bendición para el Grupo de Decoración 
9:00 am      Parishioners 
11:00 am    † Conrado and Lorinne Masanque,  
     Elias Kfoury and Family– Blessing, 
     Silvianne Kfoury– Birthday Blessing 
1:00 pm      † Ismael y Carlos Carlin,† Carmen Hernández, 
                     Cumpleaños de Eberlein Rivera 
3:00 pm     † María Herrera, † Nicolás Gómez, † Ramón Orozco 
5:00 pm     Parishioners 
7:00 pm     † Elpidia Soto, † Amado Partida       

Praying for our recently deceased 
Ana Julia de Ayala,  
Catalina Cardoza 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/
Rom 8:18-23/Mt 13:1-23 or 13:1-9 
          

Is 1:10-17/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 
23/Mt 10:34-11:1 
     

Is 7:1-9/Ps 48:2-3a, 3b-4, 5-6, 7-8/Mt 
11:20-24 
      

Is 10:5-7, 13b-16/Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 
14-15/Mt 11:25-27  
  

Is 26:7-9, 12, 16-19/Ps 102:13-14ab 
and 15, 16-18, 19-21/Mt 11:28-30 
  

Is 38:1-6, 21-22, 7-8/Is 38:10, 12abcd, 
16/Mt 12:1-8 
      

Mi 2:1-5/Ps 10:1-2, 3-4, 7-8, 14/Mt 
12:14-21 
     

Wis 12:13, 16-19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-
16/Rom 8:26-27/Mt 13:24-43 or 13:24
-30 ©LPI 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 

Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 
Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

15th Sunday in Ordinary Time  

St. Henry 

St. Kateri Tekakwitha 

St. Bonaventure, Bishop and Doctor of 
the Church 
  

Our Lady of Mount Carmelo 

N/A 

St. Camilus de Lellis, Priest 

16th Sunday in Ordinary Time      ©LPi 

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
My word shall not return to me void,  
 but shall do my will, 
 achieving the end for which I sent it. (Is 55:11) 
 
Psalm: 
The seed that falls on good ground will yield a fruitful harvest. 
(Ps 65) 
 
Second Reading:   
I consider that the sufferings of this present time are as nothing 
 compared with the glory to be revealed for us. (Rom 
8:18) 
 
Gospel: 
Amen, I say to you, many prophets and righteous people  
 Longed to see what you see but did not see it, 
 and to hear what you hear but did not hear it. (Mt 
13:17)  
                                                                                                    ©LPi     

Praying for our sick 

Isabel Gutiérrez 



 

 

Meditación  de las Lecturas / Readings Meditation  by Rev. Saúl García 2 

                 XV Domingo del Tiempo Ordinario  
                                                                                   Evangelio Mateo 13 : 1—23  
 

 La Liturgia de este día hermanos y hermanas me lleva a meditar sobre el misterio del mal y el sufrimiento. 
Quiero aclarar que al ser un misterio es muy difícil dar una explicación a esta experiencia de vida y que tarde o temprano 
todos la vamos a vivir, si nuestro Señor Jesucristo tuvo su calvario, cada uno de nosotros tendrá el propio.  

 
La segunda lectura de San Pablo a los romanos inicia hablando del sufrimiento, y este sufrimiento puede ser 

tanto corporal como espiritual. Es necesario recordar también que este sufrimiento va relacionado con el pecado original. 
 
Ahora si afirmamos que el mal esta en cada uno de nosotros esto no explica porque está el mal en él y menos 

explica el mal existencial. Desafortunadamente personas que han pasado por la muerte de un ser querido sienten que 
Dios se ha olvidado de ellas o que son personas que se portan mal y Dios los está castigando.  

 
Esta forma de pensar es la que genera una idea de Dios completamente deformada o contraria al de un Dios que 

es Padre y que nos ama de tal forma que envío a su hijo único para que el crea en él obtuviera la salvación. 
 
Nosotros debemos luchar continuamente contra el mal, estamos llamados a no dejar que el mal crezca, por el 

contrario, debemos trabajar para que el bien se implante en el corazón de las personas y estas a su vez la hagan vida en 
medio de la sociedad que exige con urgencia hombres y mujeres comprometidos con la verdad y la misericordia. 

 
Es un hecho que la corrupción, la injusticia, el robo, las adicciones (droga, alcohol, sexo desenfrenado, etc.) que 

años atrás se veía como pecados graves y se luchaba contra estos para que las personas no cayeran en ellos sabiendo que 
estos llevan a la destrucción de la persona y no solo de ellas sino también de la familia ya que el que es esclavo del pecado 
esclavista también a la familia, ahora se aceptan como algo normal. 

 
Hermanos debemos dejar de buscar explicaciones o función del mal, el mal no está hecho para ser comprendido, 

sino para luchar contra él, dejemos de hacer malabares mentales acerca de su origen, es necesario, que luchemos contra 
el sufrimiento y el mal, pero es más importante, afirmar que, a pesar de ello, afirmamos la existencia de Dios. 

 
El hombre está hecho para ser feliz y Dios no quiere ni el sufrimiento ni el mal. 

 
15th Sunday in Ordinary Time  

Gospel Matthew 13 : 1—23  
 

The liturgy of this day, brothers and sisters, leads me to reflect on the mystery of evil and suffering. I wish to 
clarify that, because it is a mystery, it is very difficult to explain this life experience—one that we will all undergo sooner 
or later; just as our Lord Jesus Christ had His Calvary, each of us will have our own. 

  
The second reading, from Saint Paul’s Letter to the Romans, begins by addressing suffering—suffering that can 

be both physical and spiritual. It is also necessary to remember that this suffering is linked to original sin. 
  
While we may affirm that evil exists within each of us, this does not explain *why* it is there, much less does it 

explain the nature of existential evil. Unfortunately, people who have lost a loved one often feel that God has forgotten 
them, or they believe that because they have misbehaved, God is punishing them.  

 
This mindset fosters a completely distorted image of God—one contrary to the true God, who is a Father and who 

loves us so deeply that He sent His only Son so that whoever believes in Him might attain salvation. 
 
We must continually struggle against evil; we are called not to let it grow. On the contrary, we must work to plant 

goodness in people's hearts so that they may embody it within a society that urgently demands men and women 
committed to truth and mercy. 

  
It is a fact that corruption, injustice, theft, and addictions—such as drugs, alcohol, and unbridled sexual 

behavior—are now accepted as normal. Yet, years ago, these were viewed as grave sins; people fought against them to 
prevent others from falling prey to them, knowing they lead to the destruction not only of the individual but also of the 
family—for one who is enslaved by sin enslaves their family as well.  

 
Brothers, we must stop seeking explanations for evil or trying to understand its purpose; evil is not meant to be 

understood, but to be fought against. Let us stop engaging in mental gymnastics regarding its origin; while it is necessary 
to fight against suffering and evil, it is even more important to affirm—despite their existence—the existence of God. 

 
Man is made for happiness, and God desires neither suffering nor evil. 
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS  
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

 
The Gardener and the Soil 
 
I began writing this piece by googling “how do you make soil fertile?” which should tell you everything you need to know 
about my own abilities as a gardener. 
 
I remember seeing a packet of seeds in the store one summer as a child and convincing my mother to buy them. They 
were delphiniums, which bloom into a beautiful cone shape if you know what you’re doing. Alas, I didn’t. I chose for my 
garden a particularly dry spot of earth right next to my backyard playset, scattered the seeds, congratulated myself, and 
went on my merry way. I returned occasionally to water the area, but only when I remembered to. 
 
Nothing grew, not even a little sprout. I was more than heartbroken — my faith was shaken. I had planted these seeds! I 
had watered them! (A little.) There was sunlight! All my childhood books and rhymes said this was all you needed. Was it 
all a lie? 
 
Of course it wasn’t a lie. Seeds need soil, sunlight, water, and oxygen — good soil, adequate sunlight for whatever the 
plant is, and consistent water.  
 
So what seeds need more than anything is a gardener. (At least, delphiniums do.)  
 
When I hear the parable of the rich soil and the rocky ground in the Gospel of Matthew, I often miss the point. I think 
Jesus is trying to give me a message about how I should be. “Be better.” That’s what I think he’s telling me.  
 
I forget that I am only the soil. I cannot enrich myself; all my efforts to do so will come to nothing. What he is telling me 
is to ask the gardener: “Make me what I need to be.” 
 

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question 
 
Isaiah encourages us to trust in the reliability of God’s word and purposes. When do you find yourself trusting in the 
Lord?  
 
2nd Reading Question 
 
Paul places his hope in God’s promised future, when both people and creation itself will be freed from corruption and 
decay. Is there something you or your family have been hoping for lately?   
 
Gospel Question 
 
Jesus teaches his disciples to be open (be “rich soil”) to the often mysterious meaning of the parables about the kingdom 
of Heaven. Are you someone who is open to new or different ideas?   
  
 

Prayer– For Everyday and everybody 
 

Blessing for Abundant Growth 
Dear God,  Bless our efforts in Your Name.  
Help us to understand Your will.  
Allow us to follow the invitation You have provided.  
We want to be rich soil — help us respond  
deeply and abundantly to every place You call.  
Amen.  

               
                                                                                                                                                                               ©LPi 
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(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
 

El Jardinero y la Tierra 
 
Empecé a escribir este texto buscando en Google "¿cómo se hace que el suelo sea fértil?", lo que debería decirte todo lo 
que necesitas saber sobre mis propias habilidades como jardinera. 
 
Recuerdo haber visto un paquete de semillas en la tienda un verano cuando niña y haber convencido a mi madre para 
que las comprara. Eran flores espuela de caballero, que florecen en forma de cono precioso si sabes lo que haces. Por des-
gracia, yo no sabía. Elegí para mi jardín un rincón de tierra especialmente seco justo al lado de mi área de juegos en mi 
jardín trasero, esparcí las semillas, me felicité a mí misma y seguí mi camino alegremente. Volvía de vez en cuando para 
regar la zona, pero solo cuando me acordaba. 
 
Nada creció, ni siquiera un pequeño brote. Estaba más que destrozada — mi fe se tambaleó. ¡Yo había plantado estas se-
millas! ¡Las había regado! (Un poco.) ¡Había luz del sol! Todos mis libros y rimas infantiles decían que esto era todo lo 
que necesitabas. ¿Era todo una mentira? 
 
Por supuesto que no era mentira. Las semillas necesitan tierra, luz solar, agua y oxígeno — buen suelo, luz solar adecuada 
para la planta y agua constante.  
 
Así que lo que las semillas necesitan más que nada es un jardinero. (Al menos, las flores espuelas de caballero sí.)  
Cuando escucho la parábola de la tierra fértil y el suelo rocoso en el Evangelio de Mateo, a menudo no entiendo el punto. 
Creo que Jesús está intentando darme un mensaje sobre cómo debería ser. "Sé mejor." Eso es lo que creo que me está 
diciendo.  
 
Olvido que solo soy la tierra. No puedo enriquecerme sola; Todos mis esfuerzos para lograrlo serán en vano. Lo que me 
está diciendo es que le pida al jardinero: "Hazme lo que necesito ser." 

 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 
 

Pregunta de la 1ª Lectura 
 
Isaías nos anima a confiar en la fiabilidad de la palabra y los propósitos de Dios. ¿Cuándo te encuentras confiando en el 
Señor? 
 
Pregunta de la 2ª Lectura 
 
Pablo deposita su esperanza en el futuro prometido por Dios, cuando tanto las personas como la creación misma serán 
liberadas de la corrupción y la decadencia. ¿Hay algo que tú o tu familia hayan estado esperando últimamente? 
 
Pregunta del Evangelio 
 
Jesús enseña a sus discípulos a estar abiertos (ser "tierra fértil") al significado, a menudo misterioso, de las pará-
bolas sobre el reino de los cielos. ¿Eres una persona abierta a ideas nuevas o diferentes?      
          
  
ORACIÓN – PARA TODOS LOS DÍAS Y PARA TODOS 
 
Bendición para un Crecimiento Abundante 
Querido Dios,  
Bendice nuestros esfuerzos en Tu Nombre.  
Ayúdanos a entender Tu voluntad.  
Permítanos seguir la invitación que nos has dado.  
Queremos ser tierra fértil — ayúdanos a responder  
profundamente y abundantemente a cada lugar que nos llames. Amén.  
 
                                                                                                                                                                                                       ©LPi 



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $36, 571.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $30,232.27 
Donors/Donadores: 97 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 61.323 % 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

 
 

 

 
 
 

18 y 19 de julio, 2026 
July 18th and 19th  2026 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días 
lunes a las 6:30pm en el edificio de la   
Educación Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

others’ sufferings, rejecting violence, and taking risks for 
justice and reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s 
power as compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


